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Exposé des motifs et projet de décret autorisant
le Conseil d’Etat a adhérer a I’accord intercantonal
sur la reconnaissance des diplomes
de fin d’études du 18 février 1993

Exposé des motifs
1. Préambule

Le 18 février 1993 a été conclu un accord intercantonal sur la recon-
naissance des diplomes de fin d'études. Cet accord a été élaboré en com-
mun par les trois Conférences suisses des directeurs des affaires sanitai-
res, des directeurs des affaires sociales et des directeurs de l'instruction
publique. Il a été adopté par ces trois conférences aprés une large consul-
tation au cours de laquelle tous les gouvernements cantonaux et la plupart
des autres milieux intéressés 1'ont approuvé dans ses principes.

L'accord a pour objectif d’assurer et de faciliter la reconnaissance
intercantonale de tous les diplémes de fin d’études qui dépendent
aujourd’hui de la souveraineté cantonale. L'accord constitue une régle-
mentation-cadre; il définit les compétences, les procédures a suivre; il fixe
les principales conditions liées a la reconnaissance des diplomes ainsi que
ses effets juridiques. Les conditions détaillées relatives a la reconnais-
sance d'un dipléme spécifique ou a des catégories de diplémes apparen-
tées feront I'objet de réglements particuliers se référant a cet accord; ces
conditions garantiront I'équivalence ‘des diplomes. Ces réglements sont
encore a élaborer. L'accord entrera en vigueur lorsque dix-sept cantons au
moins auront fait acte d’adhésion et aprés qu’il aura été approuvé par la
Confédération.

L'adhésion du Canton de Vaud a cet accord lui permettra de participer
a la phase importante de 1'élaboration de ces réglements de reconnais-
sance.
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La ou les cantons sont compétents se pose la question de savoir si un
diplome cantonal ou un dipléme émis par une institution privée reconnue
par le canton ou elle a son siége, sera reconnu par les autres cantons. Si tel
ne devait pas étre le cas, I'effet du diplome en serait limité; par ailleurs, la
mobilité professionnelle et 'accés a une formation subséquente pour-
raient, nonobstant la valeur du diplome, étre sensiblement compromis.

Dans de nombreux cas, des solutions bilatérales, régionales ou suisses

pour la reconnaissance des diplomes de fin d’études existent déja
aujourd’hui.
Voici quelques exemples:
Les gouvernements cantonaux ont confié a la Croix-Rouge Suisse le
soin de réglementer et de surveiller les formations du personnel de
soins et du personnel médico-technique et médico-thérapeutique
(I'accord date de 1976).
Dans le domaine des professions sociales, des standards pour les for-
mations et leurs diplémes, valables pour toute la Suisse, sont fixés par
les conférences des écoles concernées. Les cantons de résidence des
écoles octroient ou reconnaissent les diplomes correspondants. Les
diplémes sont réputés équivalents, mais ils ne sont pas formellement
reconnus sur le plan cantonal.

—  Se référant aux dispositions du Concordat sur la coordination scolaire
de 1970, la Conférence des directeurs cantonaux de l'instruction
publique (CDIP) a émis des «directives» pour la reconnaissance des
diplomes des écoles du degré dipléme (1987) et pour la reconnais-
sance des diplomes de formation supérieure en art visuel (1990).

Ces solutions ponctuelles ne sont pas satisfaisantes car de nombreuses
filiéres de formation en sont exclues. Compte tenu de 1'absence de bases
légales, il a fallu se contenter de recommandations qui n'apportent pas les
garanties nécessaires a la libre circulation dans les domaines profession-

nels et scolaires.

3. Procédure d’élaboration de 'accord intercantonal

Conformément a I'article 3 alinéa 1, lit. e du Concordat sur la coor-
dination scolaire de 1970, il appartient a la Conférence des directeurs
cantonaux de I'instruction publique (CDIP) de s’occuper, a l'intention des
cantons, de la «reconnaissance des certificats de fin d’études et des diplo-
mes obtenus par des formations équivalentes». Forte de ce mandat, la
CDIP a pris l'initiative d'un projet et, dans le courant de 'année 1991, a
procédé aux premiéres études en vue de la mise en place d'un systéme
général de reconnaissance.

Il a été rapidement constaté que le Concordat scolaire ne constituait
pas une base juridique suffisante étant donné que, en ce qui concerne la
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reconnaissance des diplomes, il n'a aucun caractére obligatoire pour les
antons. Les trois conférences concernées ont donc décidé de proposer
aux cantons un accord particulier, appelé a régler les modalités de recon-
naissance intercantonale des certificats et diplomes de fin d’études.

Le projet d'un tel accord a fait I'objet, en janvier 1992, d’une procé-
dure de consultation a laquelle ont pris part tous les gouvernements
cantonaus, tous les partis politiques nationaux, ainsi que toutes les asso-
ciations de formation et professionnelles suisses.

La consultation a eu un écho positif. Les vingt-cing cantons qui se sont
exprimés ont approuvé le principe du projet. Les autres milieux consultés
ont également souligné l'urgence du probléme de reconnaissance et ont
considéré la solution proposée comme acceptable.

Aprés avoir obtenu l'accord des conférences des directeurs des affai-
res sanitaires et des directeurs des affaires sociales, la conférence des
directeurs cantonaux de l'instruction publique, en sa qualité d’instance
responsable, a approuvé le texte de 'accord en date du 18 février 1993.
Les trois conférences ont invité les cantons & adhérer formellement a cette
convention,

4. Points fondamentaux de I’accord

['accord se fonde sur la répartition des taches entre la Confédération
et les cantons telle qu'elle existe actuellement. [l a pour objectif d’assurer
la reconnaissance intercantonale, et de faciliter la reconnaissance sur le

plan suisse, de tous les diplomes de fin d'études qui dépendent aujourd’hui
de la souveraineté cantonale,

. _I.';u-rm‘d en tant que tel ne constitue qu'une réglementation-cadre. Il
définit les competences, les procédures et fixe les principales conditions
liées & la reconnaissance ainsi que ses effets juridiques.

Les conditions détaillées relatives & un diplome spécifique ou a des
catégories de diplomes apparentés seront fixées dans des réglements se
|'_e~f(-_|'lsml‘ al'accord. Ces conditions minimales doivent en définitive garan-
tir lrt‘i.llll'-".l:ll'.l'li‘(‘ des diplomes. Une reconnaissance basée uniquement sur
la reciprocite, sans la définition de standards minimums sur le plan suisse,
e permettrait pas de garantir suffisamment la qualité du dipléme.

Les conférences des directe

Les :urs de l'instruction publique et des affaires
sanitaires sont chargées de I'e : ;

Dt xécution de I'accord. A cet effet, elles adop-
eul'c aes reglements de reconnaissance. Les deux conférences ont déja
..Hqi?‘ n ;l['_ remplir un tel mandat. La Conférence des directeurs des
:;g;(.”{;i Tur:;.: u |‘il (.m\lv(i(‘rau_nn et la Conférence universitaire suisse
sl .'| peléesic ollaborer au titre,de partenaires. Il en sera de méme des
regamisations professionnelles intéressées
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Que représente concrétement la reconnaissance d'un diplome de fin
d’études? Quels sont les effets juridiques liés a cette reconnaissance? A
ces questions il peut étre répondu ce qui suit:

— De toutes fagons, la reconnaissance atteste que le dipléme satisfait aux
conditions stipulées dans le réglement. Elle octroie donc au dipléme
concerné une sorte de «label suisse».

— Un dipléme reconnu garantit le libre accés aux professions réglemen-
tées dans les cantons signataires. Les titulaires d’'un dipléme prove-
nant d'un autre canton disposent d'un droit d’accés aux mémes condi-
tions que les ressortissants du canton au bénéfice d’un dipléme cor-
respondant. L'accord prévoit donc un droit d’application directe.

En principe, le dipléme reconnu permet aussi d'accéder aux écoles
subséquentes. Les cantons signataires reconnaissent la formation
attestée par le dipléme et renoncent a des exigences complémentaires
susceptibles de discriminer les candidats des autres cantons. Le droit
d’acceés aux écoles subséquentes n'est cependant pas illimité. Les can-
tons ne peuvent pas étre obligés de fournir des prestations gratuites a
un autre canton ou a un ressortissant d'un autre canton. Le droit
d’accés aux écoles peut donc étre limité s'il ne s’accompagne d'aucune
participation financiére.

~ La reconnaissance peut aussi porter sur le titre académique ou pro-
fessionnel allant de pair avec le dipléme; les détails seront précisés
dans les réglementations respectives.

5. Commentaires sur les différentes dispositions de I'accord

Art. 1. — But

Cet article précise que 1'accord vise:

— de maniere directe, a régler la reconnaissance sur le plan intercanto-
nal des certificats et diplomes de fin d’études cantonaux;

— de maniére indirecte, & promouvoir un standard de formation de haut
niveau et a faciliter le libre accés aux professions et aux écoles sub-
séquentes.

Art. 2. — Champ d’application

L'accord s'applique a tous les certificats et diplomes de fin d’études
dont la réglementation n'est pas du ressort de la Confédération. Que les
cantons aient jusqu'ici réglementé ces diplomes, qu'ils en aient confié la
reconnaissance a des privés ou qu'ils ne s’en soient pas du tout occupés,
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n'est pas déterminant. Dans la mesure ot ils reléevent des compétences
cantonales, tous les diplomes - officiels ou privés, scolaires ou profession-
nels - peuvent en principe étre retenus sur la base de cet accord.

Les conférences des directeurs concernées décident quels sont les
diplémes qui doivent en particulier étre reconnus. L’aliléna 2 de I'article 2
donne une liste (non exhaustive) des diplomes dont la reconnaissance est
importante,

Art. 3. — Collaboration avec la Confédération

~ Sur de nombreux points essentiels, la Confédération et les cantons
ll;ﬁpust‘nl de compétences paralléles ou communes. Quelques exem-
ples:
|:I'5 certificats de fin d'études gymnasiales (maturités) sont en premier
lieu (!u ressort des cantons. La reconnaissance de ces maturités en tant
que titre donnant accés aux universités est d'une part du ressort de la
( unﬁfclctrulmn f;lm:e‘s aux EPF, aux examens fédéraux de médecine et
dech imiste en denrées alimentaires) et reléve d’autre part des cantons
universitaires. Les cantons et la Confédération sont intéressés a la
reconnaissance de la maturité en tant que titre garantissant I'aptitude
aux études universitaires,
|” en sera de méme avec le futur baccalauréat professionnel. Conjoin-
dt “:f r;ll =mr.\‘ h:lu-v:flnur_(-uts professionnels soumis & la législation-cadre
e 1 on édération, l{ ¥ aura aussi des baccalauréats professionnels
qui reléveront du droit cantonal.
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mml: JIII :uml aussi bien par une filiére de formation fédérale que can-
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art. 4. — Autorité de reconnaissance

Cet article propos i

¢ Propose une solution simple et appropriée :
irecteurs ¢
S certificats

La Conférenc
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et diplomes dans le domaine de la

—_—

RN’ Sl

santé. Cette Conférence traite déja, sur mandat des cantons, les ques-
tions de formation sur le plan intercantonal.

— Dans tous les autres cas, la reconnaissance est de la compétence de la
Conférence des directeurs cantonaux de l'instruction publique. Ceci
s'explique par le fait que la plupart des filiéres de formation, dont les
diplomes susceptibles d'étre reconnus, sont du ressort des Départe-
ments de l'instruction publique. La Conférence des directeurs de
I'instruction publique doit cependant collaborer avec d’autres confé-
rences pour la réalisation dans deux cas particuliers. La collaboration
avec la Conférence des directeurs des affaires sociales s'impose pour
la reconnaissance des diplomes du domaine social. Le second cas
concerne les diplomes de formation universitaire. Il est évident qu'une
concertation et une collaboration intensive avec la Conférence uni-
versitaire suisse et avec la Confédération sont indispensables.

Le nouvel accord clarifie la situation en ce qui concerne la reconnais-
sance des diplémes dans le domaine de la santé. La Conférence des direc-
teurs des affaires sanitaires est I'autorité de reconnaissance et I'instance
de mise en ceuvre mandatée par les cantons. Toutefois, elle peut mandater
des tiers (conerétement: la Croix-Rouge Suisse ou d’autres organisations).
Dans ce cas, elle garde la surveillance de la mise en ceuvre et notamment le
droit d’approuver les réglements de reconnaissance. Malgré certaines
réserves d’ordre juridique, la Conférence des directeurs des affaires sani-
taires, aprés avoir discuté avec la Croix-Rouge Suisse, a décidé d'opter
pour cette large délégation. L'accord de 1976 entre les cantons et la
Croix-Rouge Suisse peut donc étre maintenu.

Art. 6, — Reéglements de reconnaissance

Art. 7. — Conditions de reconnaissance

Dans ces deux articles, 1'accord régle les principes de base de la
reconnaissance des diplémes de fin d'études ainsi que de la procédure.
Lorsque des diplomes de fin d'études doivent étre reconnus, il convient
avant tout de décrire, dans un réglement, les différents critéres ainsi que
la procédure.

La reconnaissance peut ensuite avoir lieu pour chaque cas, sur la base
de ce réglement. Le réglement peut concerner un groupe de diplémes de
formation dans des domaines apparentés, par exemple les diplomes des
professions enseignantes.

Pour des raisons évidentes, 'accord ne peut décrire qu'un nombre
restreint de critéres. La diversité des formations et des diplémes ne per-
met pas d'aller dans les détails. Le réglement doit en tous les cas préciser
les qualifications liées au diplome et la procédure d’examen permettant de
vérifier ces qualifications. Dans de nombreux cas, des normes minimales
ou des directives internationales devront étre prises en considération.
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Art. 8. — Effets de la reconnaissance

Se reporter aux commentaires donnés sous chiffre 4 ci-dessus (points
fondamentaux de l'accord).

Art. 9. — Documentation, publication

La documentation sur les diplomes reconnus (al. 1) ainsi que la publi-
cation des réglements de reconnaissance (al. 2) servent de base juridique
et de source d'information pour le public et tous les intéressés a la
recherche de renseignements.

Art. 10. — Protection juridique

La reconnaissance, respectivement la non-reconnaissance, des dipl6-
mes a des effets juridiques pour les particuliers et les écoles privées (cf art.
8); les décisions en question doivent donc pouvoir étre examinées sur le
plan juridique. De plus, les litiges éventuels entre les cantons engendrés
par cet accord devront aussi faire I'objet, en dernier recours, de décisions
judiciaives. A cet effet, I'accord prévoit la possibilité d'interjeter un
recours de droit public ou de déposer une réclamation de droit public
auprés du Tribunal fédéral.

Les deux voies de droit ne permettent guére plus qu'un arbitrage, mais
Uff!'ll‘t.l‘lll".lln' protection juridique. On a renoncé a la mise en pls;ce de
commissions de recours spéciales ou de commissions d'arbitrage du fait
que peu de litiges sont attendus notamment en raison des problémes liés a

"‘t-‘ ‘).V!l(-, de litiges (autonomie des instances, légitimation du recours,
etc.).

Art. 11, — Dispositions pénales

La formulation est largement conforme

S S - la aux dispositions pénales des
art. 72 et 73 de la Loi fédérale sur | : !

a formation professionnelle.
Art. 12. — Partage des coilts

50 e avDeriancee Fal ) o
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tants.

o fera séparément I'état des coiits; ceux-ci sont
> CAntons partenaires en fonction du nombre d’habi-

Art. 14. — Entrée en vigueur

Pour que cet accord soit une solution «véritablement suisse», il est
bien évident que 'adhésion de tous les cantons est souhaitée. Néanmoins,
I'accord pourra déja déployer tous ses effets lorsque deux tiers des can-
tons y auront adhér¢. Le Conseil d'Etat fixera la date d'entrée en vigueur
del’accord par voie de décret, a la condition que dix-sept cantons au moins
aient fait acte d’adhésion et que 1'accord ait été approuvé par la Confé-
dération.

6. Conséquences d'une adhésion a l'accord

L’adhésion du Canton de Vaud au présent accord n'a pas d’autres
conséquences que celles indiquées ci-avant, dans le texte de présenta-
tion.

Elle n’entraine aucune conséquence pour les communes ou pour
I'environnement et n'a pas de conséquences budgétaires dans 1'immé-
diat.

Sur le plan juridique, I'entrée en vigueur de 'accord ne nécessite pas
la modification de dispositions légales ou réglementaires. Ce n’est qu'une
fois connus les réglements prévus par cet accord, que certaines lois
devront étre adaptées.

7. Conclusions

Cet accord intercantonal constitue un premier pas important vers la
nécessaire coordination sur le plan suisse des voies de formation et de
reconnaissance des diplémes professionnels et non professionnels dans le
but de prévenir 'exclusion de ressortissants vaudois des voies de forma-
tion et du marché de I'emploi national. Il favorisera la mobilité profes-
sionnelle dans tous les secteurs et toutes les activités.

Cet accord pourrait servir de base  une négociation dans le cadre
européen et permettre ainsi la reconnaissance de diplémes'sulsses_ qui
aurait été acquise avec I'acceptation de I'accord sur I'Espace économique
européen.

Vu ce qui précéde, le Conseil d'Etat a I'honneur de proposer au Grand
Conseil d’adopter le projet de décret ci-apres:
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Projet de décret

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

vu les articles 7, alinéa 2, et 102, chiffre 7, de la Constitution fédérale

du 29 mai 1874
vu Particle 52, alinéa 2, de |
19" mars 1885

a Constitution du Canton de Vaud du

a reconnaissance des diplomes de fin
a Conférence suisse des direc-
la Conférence suisse des direc-
la Conférence suisse des

vu l'accord intercantonal sur |
‘études du 18 février 1993 adopté par 1
teurs cantonaux de I'instruction publique,
teurs cantonaux des affaires sanitaires et par
directeurs cantonaux des affaires sociales

décrote

Article premier. — Le Conseil d'Etat est autorisé a adhérer, aunom du
Canton de Vaud, a I'accord intercantonal sur la reconnaissance des dipl6-
mes de fin d'études du 18 février 1993, adopté par la Conférence suisse
des directeurs cantonaux de I'instruction publique, la Conférence suisse
des directeurs cantonaux des affaires sanitaires et par la Conférence

suisse des directeurs cantonaux des affaires sociales.

Art. 2. — Le Conseil d'Etat est chargé de |'exécution du présent
décret. Il en publiera le texte conformément a I'article 27, chiffre 2, de la
Constitution cantonale et en fixera, par voie d'arrété, la date d’entrée en

vigueur.
Donné, etc.

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseil d’Etat, a Lausanne, le
17 septembre 1993,

Le vice-chancelier:
E. Chesaux

Le président:
P. Duvoisin

S,
Conférence suisse des directeurs cantonaux de I'instruction publique

(Conférence des directeurs de I'instruction publique)
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Acc-orfl intercantonal sur la reconnaissance
des diplomes de fin d’études du 18 février 1993

Art. 1. — But

1. L'accord régle la re i iplo
connaissance des diplémes cantonau é
- K =
des en Suisse. -

I

Il régle également la reconnaiss iplo g
€ ance des diplémes étran
tenu du droit international. E i

3. l[1 f'aVO{'ISE le libre accés aux cycles de formation supérieure et a
exercice de la profession. Il contribue a assurer des formations de
qualité dans toute la Suisse.

Art. 2. — Champ d’application
L 1e présent accord s’applique a toutes les formations et a toutes les
h pro.fessmns qui sont réglementées par les cantons.
2. 11 s'applique notamment aux diplémes de fin d’études:
a) des écoles du degré diplome et des gymnases;
b) des filiéres d’apprentissage cantonales;
c¢) de la formation des enseignants de tous les niveaux;

d) des formations dans le domaine de la musique, des arts visuels et
des autres arts;

e) des formations pour les professions du domaine social;
f) des formations pour les professions du secteur de la santé;

g) des fqrmations du personnel spécialisé des bibliothéques et du
domaine de la documentation;

h) de la formation des adultes.

Art. 3. — Collaboration avec la Confédération
1. ﬁ).ans_les domaines ot les compétences sont partagées entre la Confé-
El:anon et les cantons, des solutions communes devront étre recher-
chées.



2.

— 12 —

La collaboration avec la Confédération intervient notamment dans les

domaines suivants:

a) reconnaissance des certi
aux études supérieures);

b) reconnaissance des baccalauréats professionnels;

¢) reconnaissance des diplomes d'enseignants des écoles profession-
nelles;

d) consultation et participation des cantons dans les affaires interna-
tionales.

ficats de maturité (maturité nécessaire

Art. 4. — Autorité de reconnaissance

1.

2.

3.

La Conférence des directeurs de I'instruction publique est I'autorité de
reconnaissance.

La Conférence des directeurs des affaires sanitaires est 'autorité de
reconnaissance pour les diplomes du domaine de la santé.

Chaque canton partie a I'accord dispose d’une voix. Les autres cantons
ont une voix consultative.

Art. 5. — Application de l'accord

1.

2.

La Conférence des directeurs de I'instruction publique est chargée de

I'application de 1'accord.

Pour ce faire, elle collabore notamment avec

a) la Conférence des directeurs des affaires sociales pour toutes les
questions liées aux diplomes de fin d'études dans le domaine
social;

b) la Conférence universitaire suisse pour toutes les questions liées
aux diplomes de fin d'études universitaires.

La Conférence des directeurs des affaires sanitaires est chargée de

I'application de l'accord dans le domaine de la santé, Elle peut en

confier la réalisation a des tiers; elle en assure dans tous les cas la

surveillance.

Art. 6. — Réglements de reconnaissance
1. Les réglements de reconnaissance fixent, pour chaque diplome de fin

d’études ou pour les catégories de diplomes, en particulier:
a) les conditions de reconnaissance (art. 7);
b) la procédure de reconnaissance;

¢) les conditions de reconnaissance auxquelles sont soumis les dipl6-
mes de fin d'études étrangers.

. L'autorité de reconnaissance émet le réglement de reconnaissance

apres avoir consulté les organisatio iati
. ns et associations professi
¢ ; ns ¢ ession
{i'lrer_:t.;zment concernées. Si la réalisation est confiée 4 des tier‘slf:fellles
article 5 alinéa 3, elle assure I'approbation du réglement i

Le réglement de reconnaissance, respectivement son acceptation, doit

étre approuvé par deux ti i
iers au moins des membre ‘autorité d
L s de
reconnaissance compétente habilitée a voter Snad oy i

Art. 7. — Conditions de reconnaissance

1.

Art. 8. — Effets de la reconnaissance

Les' conditions de reconnaissance énoncent les exigences minimal
auxquelles le c_l\lplomB de _ﬁn d’études doit satisfaire. On rier:dﬁ;
;olr:ll))fugeestsr;gglz;e Sil:ipmpn‘ée _des sta?‘dards relatifs a la formation et
S v sse, ainsi que d'éventuelles exigences interna-
Le réglement doit stipuler:

a) les qualifications attestées par le dipléme;

b) la maniere dont ces qualifications sont évaluées.

Il peut également contenir d'autres prescriptions telles que:

a) la durée de la formation;

b) les conditions d’accés a la formation;

¢) les contenus de I'enseignement;

d) les qualifications du corps enseignant.

[]

La t‘e_cpntlais§ance atteste que le diplome de fin d'études satisfait aux
L.l)ﬂdltl(}!‘ls stipulées dans le présent accord et dans le réglement de
reconnaissance spécifique.

Les cantons parties a 'accord garantissent aux titulaires d’un diplome

reconnu le méme droit d'accés aux professions réglementées sur le

plan cqntonal que celui accordé a leurs propres ressortissantes et

(fizsstortlssants au bénéfice d’un dipléme de fin d'études correspon-
nt.

Les cantons parties a 1'accord autorisent les titulaires d'un diplome
reconnu a fréquenter leurs écoles subséquentes dans les mémes condi-
tions que celles auxquelles sont soumis leurs propres ressortissantes et
ressortissants au bénéfice d'un diplome de fin d'études correspor:
daflt- D'éventuelles restrictions tenant a la capacité des écoles, ainsi
qu'une participation financiére appropriée, demeurent réservées.



4. Les titulaires d'un diplome reconnu ont le droit de porter le tit.re
protégé correspondant pour autant que le réglement de reconnais-
sance le prévoie expressément.

Art. 9. — Documentation, publication

1. La Conférence des directeurs de I'instruction publique tient une docu-
mentation sur les diplomes de fin d'études reconnus.

2. Les cantons parties & I'accord s'engagent a publier les réglements de
reconnaissance dans la feuille officielle.

'

Art. 10. — Protection juridique

1. En application de I'article 84, alinéa 1, lit. a et b de la loi fédérale
d'organisation judiciaire du 16 décembre 1943, tout particulier
concerné peut interjeter un recours de droit public auprés du Tribunal
fédéral contre les réglements et les décisions de 'autorité de recon-
naissance.

2. 'Toute contestation par un canton des réglements et des décisions pris
par 'autorité de reconnaissance et tout litige entre les cantons peuvent
faire I'objet d'une réclamation de droit public auprés du Tribunal
fédéral en application de I'article 83, lit. b, de la loi fédérale d'orga-
nisation judiciaire du 16 septembre 1943,

Art. 11. — Dispositions pénales

Quiconque porte un titre protégé au sens de l'article 8, alinéa 4 du
présent accord sans étre titulaire d'un dipléme de fin d'études reconnu, ou
utilise un titre propre a donner I'impression qu'il détient un tel diplome,
est passible des arréts ou de I'amende. La négligence est également punis-
sable. La poursuite pénale incombe aux cantons.

Art. 12. — Partage des coiits

Les coiits découlant du présent accord sont & la charge des cantons
signataires au prorata du nombre d'habitants.

Art. 13. — Adhésion / dénonciation

1. Les déclarations d'adhésion au présent accord sont adressées au
comité de la Conférence suisse des directeurs cantonaux de 1'instruc-
tion publique. Celui-ci les communique & la Confédération.

2. L'accord peut étre dénoncé pour la fin de chaque année civile moyen-
nant un délai de résiliation de trois ans.

G .

Art. 14. — Entrée en vigueur

Le comité de la Conférence des directeurs de I'instruction publique
décide l'entrée en vigueur de I'accord lorsque dix-sept cantons au
moins ont fait acte d’adhésion et aprés que I'accord a été approuvé par
la Confédération.

Décidé par la Conférence suisse des directeurs cantonaux de 'instruc-
tion publique en accord avec la Conférence suisse des directeurs canto-
naux des affaires sanitaires et la Conférence suisse des directeurs canto-
naux des affaires sociales.

Berne, le 18 février 1993.

Le président: Le secrétaire:
Jean Cavadini Moritz Arnet



